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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z
wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczgce wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata
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Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z przeznaczeniem
zastosowanie produktu moze spowodowac
zaktécenie dziatania produktu lub inne szkody
materialne.

Regulator Saunier Duval Migo steruje insta-
lacjg grzewczg z kottem grzewczym Saunier
Duval na zasadzie regulacji pogodowej i cza-
sowej przez gniazdo przytaczeniowe eBUS.

Ponadto mozna sterowaé podgrzewaniem
wody podfgczonego zasobnika c.w.u.

Dozwolona jest eksploatacja wraz z nastepu-
jacymi czesciami sktadowymi oraz wyposaze-
niem dodatkowym:

— Zasobnik cieptej wody uzytkowej (konwen-
cjonalny)



Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotdw instalaciji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegodlnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z klasg
IP.

Zastosowanie produktu w pojazdach,

np. kamperach lub samochodach kempingo-
wych, jest niezgodne z przeznaczeniem. Za
pojazdy nie sg uznawane przyczepy kempin-
gowe lub obiekty zainstalowane w sposob
trwaty w okreslonym miejscu (tzw. montaz
stacjonarny).

Zastosowanie inne od opisanego w niniej-

szej instrukcji lub wykraczajgce poza opisany
zakres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde

bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.
Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne wskazoéwki bezpieczenstwa
1.3.1 Instalacja tylko przez instalatora

Instalacja, przeglady, konserwacja i naprawa
produktu sg czynnosciami zastrzezonymi dla
instalatorow.

1.3.2 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac
zagrozenie dla uzytkownika i innych oséb
oraz doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie obowigzujace z nig

dokumenty dodatkowe, w szczegdlnosci
rozdziat "Bezpieczenstwo" i ostrzezenia.
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2 Wskazowki dotyczgce dokumentacji

21 Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowe;j

» Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi
dotgczonych do podzespotéw uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pdzniejszego wykorzystania.

2.3

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Zakres stosowalno$ci instrukcji

3  Opis produktu

Produkt reguluje instalacje grzewczg z regulacjg pogodowg
i w sposob zalezny od czasu przez kociot grzewczy Saunier
Duval z gniazdem przytagczeniowym eBUS oraz podgrzewa-
nie wody podtgczonego zasobnika c.w.u.

Warunki: Ogrzewanie
Za pomocg produktu i przynaleznej aplikacji mozna ustawic

zgdang temperature w pomieszczeniu w réznych porach dnia
i dla réznych dni tygodnia.

Produkt to regulator pogodowy.
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Aktualng temperature zewnetrzng produkt otrzymuje przez
potaczenie z Internetem. Przy niskiej temperaturze zewnetrz-
nej produkt podwyzsza temperature zasilania instalacji
grzewczej Saunier Duval.

Jesli temperatura zewnetrzna wzrasta, produkt obniza tem-
perature zasilania. W ten sposdéb produkt reaguje na wahania
temperatury zewnetrznej i za pomoca temperatury zasilania
stale reguluje temperature pokojowa do poziomu ustawionej
temperatury zgdane;j.

Warunki: Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Za pomocg produktu i przynaleznej aplikacji mozna ustawic
temperature i przedziat czasowy dla podgrzewania wody.

Urzadzenie grzewcze podgrzewa wode w zasobniku c.w.u.
do ustawionej temperatury.

Przedziaty czasowe okreslaja, kiedy ma by¢ przygotowana
ciepta woda w zasobniku c.w.u.



Budowa produktu

3.2 Wyswietlacz

/

=] FLQ

Przyciski (=] i

Mate gniazdo $cienne
termostatu

Gniazdo scienne mo-
dutu fgcznosci
Przycisk Bluetooth /
przycisk trybu komfortu

= O 0 N o o

Dioda $wiecgca stanu
Modut tgcznosci
Wyswietlacz
Termostat

Stojak produktu

Duze gniazdo $cienne
termostatu

Symbol

Znaczenie

=

Potgczenie miedzy termostatem a modu-
tem tgcznosci zostato nawigzane

2ls o

Potgczenie zostato nawigzane; eksplo-
atacja normalna

=x0

Potaczenie przerwane

3.3 Dane na tabliczce znamionowe;j

Tabliczka znamionowa jest zamontowana fabrycznie z tytu
modutu tgcznosci i termostatu.

Dane na tabliczce
Znamionowej

Znaczenie

H XXXXXXYYYYYYYYYy2z2227277777 ‘w

Kod kreskowy z numerem serii (tylko w
module tacznosci),

cyfra 7. do 16. = numer artykutu pro-
duktu (tylko w przypadku modutu tgczno-
$ci)
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Dane na tabliczce Znaczenie
Znamionowej

( € - rozdz. ,Oznaczenie CE”

Migo Nazwa produktu

V mA Napiecie eksploatacyjne i pobor pradu
Ei - Rozdz. ,Recykling i utylizacja“
|

3.4 Znak CE
Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty zgodne z etykietg
spetniajg podstawowe wymagania wtasciwych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

Niniejszym producent o$wiadcza, ze typ instalacji radiowej
produktu odpowiada dyrektywie 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE dostepny jest u producenta.
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4  Eksploatacja

4.1 Uruchomienie produktu

» Produkt nalezy uruchamia¢ tylko wtedy, gdy obudowa
jest catkowicie zamknieta.

42 Zapobieganie zakléceniom dziatania

1. Upewnic¢ sig, ze powietrze w pomieszczeniu moze swo-
bodnie przeptywac¢ wokot termostatu i ze termostat nie
jest zastoniety przez meble, zastony ani inne przed-
mioty.

2. Catkowicie odkreci¢ reczne zawory regulacji obiegu
grzewczego w pomieszczeniach, w ktdrych zainstalo-
wany jest termostat.



4.3

Kontrola i ustawianie temperatury pokojowej

O —L 35 01—

'S =)

4.4

Sprawdzi¢ wyswietlenie aktualnej temperatury pokojo-
wej (1) i ustawiong temperature zadang (2) na ekranie.

W razie potrzeby ustawi¢ przyciskami =i tempera-
ture zadang (2) na zadang wartosc.

Instalowanie aplikaciji

Wszystkie ustawienia niedotyczace funkcji podstawo-
wych nalezy wykonywac¢ za pomoca smartfona lub ta-
bleta.

Pobrac aplikacje na urzgdzenie mobilne pod adresem
http://migo.saunier-duval.com. Alternatywnie mozna
wyszuka¢ Migo w Google Play™ lub w App Store™.

Zainstalowa¢ odpowiednig aplikacje na urzadzeniu mo-
bilnym.

4.5

Podczas ustanawiania pierwszego potgczenia nalezy
nawigzac potaczenie Bluetooth miedzy produktem a
urzadzeniem (- strona 8). Za pomoca potaczenia Blu-
etooth nalezy skonfigurowa¢ ustawienia WLAN pro-
duktu.

Nalezy przestrzegac¢ kolejnych wskazéwek w aplikacji.

Nawigzywanie potaczenia bezprzewodowego

&/

Aktywowac potgczenie Bluetooth urzadzenia mobilnego.

Nacisna¢ dtugo przycisk Bluetooth / przycisk trybu kom-
fortu (1) na module tgcznosci (co najmniej 5 sekund).

< Dioda $wiecaca LED stanu (2) na module tgcznosci
miga na niebiesko.
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3. Zapomoca aplikacji wykonac¢ ustawienia WLAN. Prze-
strzegaé przy tym instrukcji w aplikac;ji.

— Ze powodow bezpieczenstwa tgczy¢ produkt wytgcz-
nie przez szyfrowang sie¢ WLAN. Nalezy pamietac,
ze Wi-Fi Protected Setup (WPS) nie jest obstugi-
wany.

4.6 Nawigzywanie potaczenia

» Jesli pojawi sie powyzsze wskazanie na ekranie, nalezy
zmniejszy¢ odlegto$¢ miedzy termostatem a modutem
tacznosci, aby ponownie nawigzac potaczenie.
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4.7

Jesli produkt nie ma potgczenia z Internetem, to nie mozna
ustawi¢ trybu pracy produktu za pomoca aplikac;ji.

Tryb komfortu

W takim przypadku mozna aktywowac tryb komfortu bezpo-
srednio na module fgcznosci.

Przy aktywnym trybie komfortu temperatura pokojowa nie-
zaleznie od ustawionych przedziatéw czasowych bedzie re-
gulowana do wartosci zadanej ustawionej na termostacie.
Ponadto ciepta woda zostanie przygotowana niezaleznie od
ustawionych przedziatow czasowych.

4.7.1 Aktywowanie/dezaktywowanie trybu komfortu

&/

1. Nacisnac krotko przycisk Bluetooth / przycisk trybu kom-
fortu (1) na module tgcznosci.




— Tryb komfortu mozna aktywowac wytgcznie przy
przerwanym potaczeniu z internetem. f

< Dioda $wiecaca LED stanu (2) na module tgcznosci - +
Swieci na niebiesko.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk Bluetooth / przycisk trybu
komfortu (1) na module tacznosci, aby dezaktywowaé I |
tryb komfortu.

— Tryb komfortu dezaktywuje sie automatycznie po
ponownym nawigzaniu potgczenia z internetem.

4.8 Kontrola poziomu natadowania baterii - =

Jesli na ekranie termostatu pojawi sie powyzsze wskazanie,
( ) oznacza to, ze baterie sa wyczerpane.

— +
O —Lg s a1

» Wymieni¢ baterie termostatu.

Jesli na ekranie termostatu wyswietla sie symbol |/ (1), ozna-
cza to, ze baterie sg prawie wyczerpane.
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49 Wymiana baterii 410 Ekran startowy

1. Zdjac¢ termostat z wieszaka urzadzenia lub zdjaé stojak
produktu z termostatu.

2. Wiozyc¢ trzy nowe baterie jednakowego typu. Sprawdzic,

Po wtozeniu baterii pojawia sie ekran startowy. Ekran star-
towy wskazuje, ze termostat wyszukuje modut tgcznosci.

czy bieguny sg prawidtowo podtgczone.

3. Stosowac wytgcznie baterie alkaliczne typu AAA 1,5 V.
Nie uzywac¢ akumulatorkow.

4. Zatozy¢ termostat ponownie na wieszak urzadzenia lub — +
zatozy¢ stojak produktu na termostat. Termostat lub
stojak produktu zatrzasnie sie z dzwiekiem.

4 )
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Jesli modut tacznosci nie zostanie znaleziony (np. odlegtosé
miedzy termostatem a modutem tgcznosci jest za duza), na
ekranie wyswietli sie powyzsze wskazanie.

5 Usuwanie usterek

Przeglad mozliwych zaktdcen dziatania znajduje sie w za-
taczniku.

Zaktocenia dziatania — zestawienie (- strona 14)

6 Pielegnacja i konserwacja

6.1 Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek niewta-
$ciwych srodkéw czyszczgcych!

» Nie stosowac srodkoéw w aerozolu, Srod-
kow rysujacych powierzchnie, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkéw czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

» Powierzchnie produktu czysci¢ wytgcznie za pomocg wil-
gotnej szmatki oraz niewielkiej ilosci mydia niezawieraja-
cego rozpuszczalnikow.

12

7  Wycofanie z eksploatac;i

71 Ostateczne wylgczenie produktu z
eksploataciji

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgczenie produktu z
eksploataciji.

8 Recykling i usuwanie odpadéw

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktéry zainsta-
lowat produkt.

ﬁ Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:
» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekaza¢ do punktu zbidrki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

E Jezeli produkt zawiera baterie, ktdre sg oznaczone
tym znakiem, to jest to sygnal, ze baterie mogg zawieraé
substancje zagrazajgce zdrowiu i Srodowisku.

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac baterie w punkcie
zbiorki baterii.
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9 Gwarancja i serwis

9.1 Gwarancja

Informacje dotyczgce gwarancji producenta mozna uzyskac¢
zwracajac sie pod adres kontaktowy podany na odwrocie.
9.2 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu technicznego podano
wraz z adresem na odwrocie lub sg one dostepne na stronie
www.saunierduval.pl.
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Zatgcznik
A Zaklécenia dziatania — zestawienie

Symbol Znaczenie Usuwanie

ﬂ Baterie prawie wyczerpane. —  Wymieni¢ baterie termostatu.

— Baterie wyczerpane. —  Wymieni¢ baterie termostatu.

=-0 Brak potaczenia z modutem tgcznosci. — Zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy termostatem a modutem tacznosci.

B Informacja prawna

,Made for iPod“, ,Made for iPhone" i ,Made for iPad” oznaczajg, ze zaprojektowano osprzet elektroniczny, ktéry zostat opra-
cowany specjalnie do podtgczenia do urzadzen iPod, iPhone lub iPad i uzyskat certyfikat konstruktora w zakresie spetnienia
norm jakosci firmy Apple. Firma Apple nie odpowiada za eksploatacje tego urzadzenia ani za jego zgodno$¢ z normami bez-
pieczenstwa i przepisami. Nalezy pamietaé, ze uzytkowanie tego osprzetu z urzgdzeniem iPhone moze zaktécaé¢ nadawanie

radiowe.

14
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Wydawca / producent
Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

Al. Krakowska 106
02-256 Warszawa

Tel. 022 323 01 80 — Fax 022 323 01 13
Infolinia 801 80 66 66

info@saunierduval.pl — www.saunierduval.pl

© Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powiela¢ lub
rozpowszechnia¢ wylgcznie za pisemng zgodg producenta.
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